Kokkulepe

Eesti Vabariigi Valitsuseja Poola Vabariigi Valitsuse vahel
rahvusvaheliste autovedude korraldamises

Eesti Vabariigi Valitsus ja Poola Vabariigi Valitsus juhindudes soovist
holbustada ja kaasa aidata reisijate ja kauba autodega veo arendamisele kahe
maa vahel ja ka transiidina ldbi nende territooriumide, leppisid kokku
aljargnevas:

Artikkel 1
Rakendusvaldkond

1. K&esoleva kokkuleppe tingimused on kummagi |epinguosalise territooriumilt
toodava voi sinna suunatud reisijate ja kauba veo kohta, transiidina [8bi nende
territooriumide, samuti Uhe lepinguosalise territooriumil  registreeritud
transpordivahenditega muudest maadest teise lepinguosalise territooriumile ja
vastupidi teostatavate vedude kohta.

2. Ukski kaesoleva kokkuleppe tingimus ei luba teostada reisijate ja kauba vedu
Uhe lepinguosalise vedaja poolt teise lepinguosalise territooriumil asuva kahe
punkti vahel.

Artikkel 2
Definitsioonid
1. Mdiste “vedaja’ tahendab isikut voi juriidilist isikut, kes elab vdi kelle

viibimiskoht on kas Eesti Vabariigis vOi Poola Vabariigis ja kel vastavalt oma
maa seadustel e on Gigus teostada rahvusvahelisi autovedusid.

2. Moiste “sdiduk” tahendab

a) mehhaanilise gjamiga autotranspordi vahendit, mis on konstrueeritud voi
kohandatud kauba vedamiseks maanteel voi selliste vedude teostamiseks
ette nahtud transpordivahendite pukseerimiseks;

b)autorongi, mis koosneb ké&esoleva punkti alapunktis a) margitud
tingimustele vastavast autotranspordi vahendist ja poolhaakest voi
haakest;
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¢) mehhaanilise ajamiga autotranspordi vahendit, millele on statsionaarselt

monteeritud eriseade, mis on tema lahutamatuks koostisosaks ja mis el
ole kasitletav kui koorem;

d)autotranspordi vahendit, mis on ette ndhtud ronkem kui 9 inimese veoks,
juht kaasa arvatud.

Artikkel 3
Regulaarnereisijate vedu

1. Kummagi lepinguosalise maa vedajad vOivad teostada regulaarseid reisijate
vedusid autobussidega lepinguosaliste maade vahel, samuti transiidina |&bi
nende territooriumide pérast seda, kui eelnevalt on selleks luba saadud.

2. Moiste “regulaarne reisijate vedu” tdhendab reisijate vedu kindlaksméaratud
marsruudil vastavalt sdiduplaanile, eelnevalt kehtestatud ja teatavaks tehtud
tariifide alusel.

3. Kummagi lepinguosalise padev ametiasutus annab vélja loa marsruudi selle
osa kohta, mis on tema territooriumil.

4. Lepinguosaliste padevad ametiasutused kehtestavad kéesoleva lepingu
taitmise protokollis lubade véljaandmise ja nende kasutamise viis ja
tingimused.

5. Pendelvedusid kéasitletakse anal oogiliselt regulaarvedudega.

Artikkel 4
Mitteregulaarnereisijate vedu

Reisijate veoks autobussidega, mis e ole regulaarne vedu, & ole vga
lepinguosaliste padevate ametiasutuste eelnevat lubajuhul, kui

a) sdidukiga veetakse sama reisijate gruppi kogu marsruudi kestel reisijaid
vahetamata ja maha panemata;

b)reisijate vedu toimub Uhes suunas ja vastassuunas autobuss sbidab
tuhjalt tagasi ning vastupidi.



Artikke 5
Kaubavedu
1. Uhe lepinguosalise vedajad vivad teostada kauba vedu ja tihisdite:

a) uhe lepinguosalise territooriumil asuva punkti ja teise lepinguosalise
territooriumil asuva punkti vahel;

b)transiidina l&bi teise lepinguosalise territooriumi;

c)ihe lepinguosalise territooriumil asuva punkti ja mone muu riigi
territooriumil asuva punkti vahel voi vastupidi.

2. Uhe lepinguosalise maa vedajad véivad teise lepinguosalise territooriumil
koormata autosid tagasi sOi duks.

Artikkel 6
Veoload

1. Erandina artiklis 7 loetletud vedudest voib artiklis 5 nimetatud vedusid
teostada ainult lubade alusel, mis on eelnevalt teise lepinguosalise padevate
ametiasutuste nimel selle riigi, kus on registreeritud sOiduk, péadevate
ametiasutuste poolt vélja antud.

2. Lepinguosaliste padevad ametiasutused annavad kéesoleva artikli punktis 1
nimetatud load teineteisele Ule.

Artikkel 7
Vabastamine veolubade ndudmistest
1. Veolubaei nduta, kui veetakse:
a)varakolimisel;

b)esemeid ja materjale, sealhulgas kunstiteoseid, mis on teise
lepinguosalise territooriumil naitustele, laatadele voi
mittekommertsettevotmistele méaratud,

cesemeld ja materjale, mis on eranditult reklaami-  ja
informatsi ooniotstarbelised;
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d)seadmeid, esemeid ja elusloomi, mis on ette nahtud teatri-. muusika-,

kino- vOi spordialastel ettevotmistel, tsirkuste voi laatade jaoks teise
lepinguosalise territooriumil;

e seadmeid, mis on ette ndhtud raadiolindistuse, kino- ja
televisioonivotete jaoks ja mis on elukutseliste gruppide varustuses,

f) surnukehasid;
g)avarii teinud sdidukeid jatehnilise abi sdidukeid;

h)kaupa sbidukitega, kandgGuga kuni 3,5 tonni ja kogukaaluga kuni 6
tonni.

2. Artikli 15 jérgi moodustatud tihine komisjon on volitatud tegema muudatusi
eelnevas punktis méératud loa nbudest vabastamise |oetel usse.

Artikkel 8
M aar atud kogused

1. Load kauba veoks antakse vélja selle koguse piires, mis kehtestatakse igal
aastal lepinguosaliste padevate ametiasutuste kokkuleppega.

2. Lubade liik, nende kasutamise viis ja tingimused kehtestatakse k&esoleva
lepingu téitmise protokollis.

Artikkel 9
Erilubasid ndudvad veod

1. Vedude jaoks, mis teostatakse nende sidukitega, mille kogukaal ja médtmed
kas koormaga vOi ilma koormata uletavad kummagi lepinguosalise
territooriumil kehtivaid norme, on ndutav vastava lepinguosalise padevate
ametiasutuste eriluba.

2. Punktis 1 margitud eriluba vOib lubada sBiduki liikumist ainult
kindlaksmaaratud marsruudil.

3. Vedude eriluba on samaaegselt luba, mis on margitud kéesoleva kokkuleppe
artikli 6 punktis 1.

4. Kummalgi lepinguosalisel on digus nduda eriluba teise lepinguosalise poolt
teostatavate ohtlike ainete vedudel.



Artikkel 10
L Givud ja maksud

1. Kéesoleva kokkuleppega ette néhtud reisijate ja kauba vedu kuulub
maksustamisele riigimaksude ja -16ivudega, mis kehtivad teise lepinguosalise
territooriumil.

2. Uhine komisjon vaib kokku leppida kaesoleva artikli punktis 1 nimetatud
riigimaksudest ja -16ivudest kas osalise voi téieliku vabastamise suhtes, peae
nende vedude, mis on loetletud artikli 9 punktis 1.

Artikkel 11
Kltusjatagavaraosad

1. Soidukitele paigaldatud harilikes paakides olev kitus vabastatakse
tollimaksust ja muudest maksudest. Tavalise paagi al tuleb maista
kitusemahutit, mis antud siduki jaoks on konstruktiivne seade.

2. Tagavaraosad, mis gjutiselt veetakse sisse teise lepinguosalise territooriumile
kas vigastatud vdi avarii teinud sdiduki remondiks, vabastatakse tollimaksust,
rilgimaksust ja muudest maksetest, mis seadusandlusega on ette ndhtud sisse
nduda teise lepinguosalise territooriumil. Vahetatud tagavaraosad tuleb tagasi
viiaVvaoi tolliteenistuse kontrolli all hévitada.

Artikkel 12
Kontroll

Veoload ja muud dokumendid, mis on vaaikud kooskdlas kéesoleva
kokkuleppe tingimustega ja sisemise seadusandlusega, peavad asuma soidukis
janeed tuleb esitada kontrollorganite ndudmisel.

Artikkel 13

Sisemine seadusandlus
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1. Uhe lepinguosalise vedgjad ja samuti sdidukite meeskonnad olles teise
lepinguosalise territooriumil peavad téitma sellel territooriumil kehtivaid
seadus, eriti neid, mis puudutavad vedusid jaliiklust.

2. Kéesoleva kokkuleppega voi rahvusvaheliste konventsioonidega, milles
osalevad lepinguosalised, reguleerimata kisimused lahendatakse kummagi
lepinguosali se sisemi se seadusandlusega.

Artikkel 14
Seaduserikkumised

1. Juhul kui the lepinguosalise poolt rikutakse kéesoleva kokkuleppe tingimusi
teise lepinguosalise territooriumil, siis selle teise lepinguosalise péadevad
ametiasutused informeerivad sellest selle lepinguosalise padevaid ametiasutus,
kelle territooriumil on registreeritud sdiduk.

2. Selle lepinguosalise padevad ametiasutused, kelle territooriumil rikkumine
toimus, vOivad podrduda tei se lepinguosalise padevate ametiasutuste poole, et:

a) hoiatada vedajat, kes pani toime rikkumise;

b)ajutiselt, osaliselt vdi téielikult votta vedajalt éra digus teostada vedusid
selle lepinguosalise territooriumil, kus rikkumine toimus.

3. Padevad ametiasutused, kes on tarvitusele votnud Ulaltoodud abindud,
informeerivad sellest teise lepinguosalise padevaid ametiasutusi.

4. Kéesoleva artikli tingimused e vélista sanktsioone, mis on ette ndhtud selle
maa seadusandlusega, mille territooriumil rikkumine toimus.

Artikkel 15
Kokkuleppe rakendamine

1. Kéesoleva kokkuleppe ndudeid on volitatud téitma lepinguosaliste padevad
ametiasutused. Sel eesmérgil moodustavad lepinguosaliste péadevad
ametiasutused Uhise komigjoni.

2. Komigon tuleb kokku Uhe lepinguosalise ettepanekul. Komigoni istungid
viiakse |8bi vaheldumisi Eesti Vabariigi ja PoolaVabariigi territooriumil.

3. Komigjon teeb Uhiselt kéesoleva kokkul eppe téitmise protokolli.



Artikkel 16
Kokkuleppe joustumineja kehtivus

1. Kéesolev kokkulepe voetakse vastu kooskdlas kummagi lepinguosalise
seadusandlusega ja joustub paeval, mis on mératud diplomaatiliste nootide
vahetami sega tema vastuvotmise kohta.

2. Kéesolev kokkulepe on sdlmitud madramata gaks. Teda voib katkestada
kumbki lepinguosaline noodi esitamisega. Sel juhul ta kaotab kehtivuse 60
paeva moddudes noodi esitamisest.

3. Kéesolevat lepingut kasutatakse gjutiselt allakirjutamise péevast alates.

SAlmitud Tallinnas 9. septembril 1992. aastal kahes eksemplaris, eesti ja poola
keeles, kuguures mdlemal tekstil on Uhesugune tdhendus.

Eesti Vabariigi Valitsuse Poola Vabariigi Valitsuse

nimel: nimel:

Transpordi- ja sideminister Transpordi- ja merendusministri
asetéitja

Enn Sarap Vitold Hodakievits



UCHOJHUTEJBHBIN MPOTOKO.I
K Cornamenuro mexay Ilpasurenscreom PecnmyOuauku [osibma
u IIpaBuresbcTBOM JcTOHCKOM Pecnyduku

0 MEKAYHAPOIHBIX aBTOMOOMJIbHBIX MmepeBoO3Kax

B cootBercTBuM ¢ mynkToMm 3 ctathu 15 Cornamenus Mexay IlpaButenscTBOM
Peciyomuku  [lompmia wu  [lpaButensctBOM OctoHCkoM PecnyOmuku o
MEXIYHAPOJIHBIX aBTOMOOWMIIBHBIX TEPEBO3KAaX — IMOJAIMUCAHHOTO 9 CEHTIOpS
1992 rona B TayuiMHHE B OTHOIIEHWU MPUMEHEHHS YKa3aHHOTO COTJIAIICHUS —
CMmemangas Komunccus JloroBapuBaromuxcs CropoHn corJjiacoBaja
HUKECIIeNyIolIee:

1. CootBercTBytonmmu BiaactsiMu JloroBapuaromuxcst CTOpOH SIBIISIOTCS:
ot PecnnyOsiuku Iosbma:
Ministerstwo Transportu i Gospodarki Morskigl Rzeczypospolite)
Polskigj
Chalubinskiego 4/6
00-928 Warszawa
fax: 21 99 68
tel: 24 45 09

oT JcToHCKOM Pecnnydsiuku:

Eesti Vabariigi Transpordi- ja Sideministeerium
Viru 9

EEO0100 Tallinn

fax: 44 92 06

tel: 44 38 42



2. B otHONIEHNN OTIENBHBIX cTaTheil CorameHus:
Cratpsa 3

1. PaspemieHuss Ha OCYIIECTBIEHUS PETYISPHBIX aBTOOYCHBIX IEPEBO30K
BBIJIAIOTCSI  COOTBETCTBYIOIIMMHU  BIACTIMH  Apyrod JloroBapuBaromiencs
CTOpoHBI Ha OCHOBE 3ad4BOK IIOCTYHUBIIUX OT [E€PEBO3YUKOB uepe3
COOTBETCTBYIOIINE BIACTU CBOCU CTPaHBI.

2. 3asBKa Ha paspelieHre MO PEeryJsIpHbIM aBTOOYCHBIM MEPEBO3KAM JOJDKHA
COJIepXKaTh:

a) HaMMEHOBaHUE IICPEBO3YHKA U €r0 aApec;

b) npemraraemelii mepro 1 00CTYKUBAHUSA U HAYAJI0 OTKPBITUS JIMHHIA;
C) pacIUCaHHe IBIKCHUS;

d) onmcanue MapipyTa ¢ IPUIOKEHUEM CXEMBI,

€) MapK, TUIBI U PETHCTPAIMOHHBIC HOMEPAa aBTOOYCOB, OCYILECTBIISIOIINC
MEePEBO3KH, a TAKXKE KOJIUYECTBO aBTOOYCOB, KOTOPHIE MOTYT OJHOBPEMEHHO
CJIEIOBAaTh OJHUM PEUCOM,;

f) Tapudbr mepeBo3ok;

g) 1m0 Mepe BO3MOXHOCTH HaWMMEHOBAaHHE  IEPEBO3YMKA  JIPYroi
[oroBapuBaromeiicss CTOpPOHBI, € KOTOPBIM OH HAMEPEH OCYIIECTBISITh
MEPEBO3KH.

Cratpg 4

IIpn ocymiecTBIEHUU HEPETYJAPHBIX aBTOOYCHBIX IEPEBO30K, a TaKXKE IpHU
TPAH3UTHBIX IEPEBO3KAX 'HPHU 3aKPBITBIX ABEPSAX MPUMEHSETCA ACKIaparus
MOE3/IKU COIJIACHO MpujiaraeMoro oopasua.

Crartps 6

OO0pa3siipl pa3penieHuy ONpeesoTCS COOTBETCTBYIONIUMHU BIACTSIMU KaXIOM
u3 Jlorosapuaronuxcst CtopoH. Ilepemaua pazpemieHUM NpPOU3BOAMUTCS HE
no3xe, uem 3a 30 AHEH 10 Havaia CIeAyIoNero KajJeHaapHoro roja.

Crartps 8

B cootBeTcTBUMU ¢ BUIaMu TMEPEBO30K, yKa3aHHBIX B craTthe S CormnamieHus,
pa3peleHus MOAPa3IeIAIOTCS Ha'

- JIBYCTOPOHHWUE;
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- TpaH3UTHHIC,

- Ha TPCTbU CTpPaHEI.

bianku paspemeHMM HOMEPYIOTCS, CPOK JEHMCTBUSA MX YCTAaHABIMBACTCA Ha
KaJIeHAAapHbIA rof. OQHO pa3pelIeHne IEMCTBYET Ha OCYIIECTBIEHUE NTEPEBO30K
B 000MX HampaBlICHUSAX, KakK g JIBYCTOPOHHMX, TaK W JJI1 TPaH3UTHBIX
NEepeBO30K. Pa3penieHus, BBIIAHHBIE OJHOMY II€PEBO3YUKY, HE IOIJIEKAT
nepenaye Jpyromy nepeBo3umKy.

Cratpsa 9
1. 3asBKHM Ha BBIJIaUy CHECIHAIBHOTO Pa3peIICHUs JOJDKHBI COAEPKaTh.
a) HAMMEHOBAHHUE TICPEBO3UMKA U €0 ajpec;

b) mMapka W THII TPaHCHIOPTHOTO CPEJACTBA, a TAK)KE €ro PErHCTPAIMOHHBIN
HOMED);

C) KOJIMYECTBO OCEH M PaCCTOSTHHE MEXKTy HUMU;

d) raGapuThl ¥ OOIIMK BeC TPAHCIIOPTHOTO CPEJICTBA;

€) TPY30MOAbEMHOCTD TPAHCIIOPTHOTO CPEJICTBA,;

f) Bun rpysa, ero rabaputsl u Macca,;

g) npu NPEBbINICHUH radapUTOB, CXEMY TPAHCIIOPTHOT'O CPEJICTBA C TPY30M;
h) Harpy3ka Ha KakJIyr0 OCb;

I) MaKCcUMalibHas JTOMYCTHUMasi CKOPOCTh TPAHCIIOPTHOTO CPEJICTBA B KM/Yac;
]) MecTo morpy3Ku U pa3rpy3ku (TOUHbIC ajapeca);

K) npenycmaTpuBaeMble IOTrpaHHYHBIC TEPEXOMAbI, a TaKKe MapIIpyT
MEPEBO3KH.

2. 3asgBKa Ha BblJauy CHEIHAJIbHOTO pa3pellieHusl HalpaBisieTcs B TPEX
AK3EMIUISIpax He Mmo3aHee yeM 14 nHei 10 Havasa NepeBO3KH !

- Ha riepeBo3ku 1o Tepputopun PecnyOnuku [Tomnbima:
Biuro Obslugi Transportu Miedzynarodowego (BOTM)
02-021 Warszawa

ul. Grojecka 17
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fax: 221575

tIx: 22 45 30

tel: 22 99 64

- Ha TIEPEBO3KU 10 TEPPUTOPUU DCTOHCKON PecnyOnuku:
Eesti Riiklik M aanteeamet

Parnu mnt 24

EEOOOL Tallinn

fax: 44 03 57

tel: 44 58 29

3. 1o nmpucoeaunenus IcroHckor Pecnybnuku ¢ koneHiueir ®BK nepeBo3ku
OTIACHBIX TPY30B OCYIICCTBIISAIOTCS HA YCIOBUSAX CICIUAIBHBIX Pa3peIICHUH,
KOTOPBIE BBIJAIOTCA COOTBETCTBYIONTUMU BIACTAMU 00eux CTOpPOH.

Craresa 10

B3aumuo uHpopMupoBaTh Apyr Apyra O JACUCTBYIOIIMX BHIAaX HAJIOTOB U
cOOPOB, KaCaOIIUXCsl MEXKIYHAPOIHOTO coob0mieHus B ux CTpaHax.

Cocrasnen B Tamnmunne 9 centsiopsa 1992 rona.

C ITonbckon CTOpOHBI C Ocronckoit CTOpOHBI

Vitold Hodakievits Enn Sarap
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L epinguj ar gsete Eesti-Poola Uhiskomisg oni ndupidamiste otsused ja
infor matsioon:

26.-27. augustil 1997.a Tallinnas toimunud ndupidamine

* Poola pool selgitas, et regulaarbussiliinidele, mis kulgevad 1&bi Poola on
voimalik taotleda peatuskohti Poola territooriumil tingimusel, kui nimetatud
liinile kaasatakse ka Poola transpordifirma ja sdlmitakse vastav firmadevaheline
koostooleping.
* Poolat |abivatel Eesti ja Saksamaa vahelistel regulaarbussiliinidel lisabusside
kasutamine on voimalik eelneva kokkuleppe alusel Poola Transpordi- ja
M erendusministeeriumiga, kes véljastab vajalikul hulgal transiitliinilubasid.
* Suuremdotmeliste ja raskekaal uliste vedude teostamiseks Poola territooriumil
vdljastab erilubasid:

Generalna Dyrekcja Drog Publicznych

ul. Wspolna 1/3

00-921 Warszawa

tel. 625 09 15, 625 19 45

fax. 622 35 22

30. aprillil 1998.a Tallinnas toimunud transpordiministrite kohtumine

* Poola pool informeeris, et kaubaveolubade kvooti on vdimalik tdsta ainult
kvoodil pOhinevate tavaliste veolubade vahetamise teel n.n. “roheliste”
veolubade vastu vahekorras ks tavaline veoluba vordub 2 “rohelist” veoluba.
Samuti sOltub Eestile véljastatavate Poola kaubaveolubade arvu suurendamine
Poola autovedgjate poolt teostatavate Eesti ja Poola vaheliste vedude arvu
suurenemisest.

6.-7. aprillil 1998.a Varssavis toimunud ndupidamine

* Lepiti kokku, et igal aastal vahetatavad kaubaveoload kehtivad jargmise aasta
31. jaanuarini.

17.-18. juunil 1999.a Varssavis toimunud ndupidamine

* VOttes arvesse kahepoolse autoveo kokkuleppe artikli 7 16iget 2 vabastatakse
loakohustusest humanitaar- ja meditsiinilise abi veod ning veod, mis on seotud
loodusdnnetuste korral abi andmisega. Selliste vedude korral peab vedaja olema
vastav dokument, mis tGendab, et tegemist on eelpoolkirjeldatud vedudega.
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* Kunanii Poolakui Eesti on Uhinenud ohtlike veoste veo Euroopa kokkul eppega
(ADR), e ole nende vedude teostamiseks noutavad eriload. Ohtlike veoste veol
Eesti ja Poola vahel juhindutakse téielikult ADR kokkuleppe nbuetest.

17.-18. augustil 2000.a Tallinnas toimunud ndupidamine

* Alates 1. oktoobrist 2000 véljastab Poola Transpordi- ja Merendusministeerium
Eestile uut tlupi veolube, mida nimetatakse “aastasteks’ lubadeks. “Aastane”
veoluba annab vedagjale viimaluse Uhe aasta jooksul teostada vedusid Poola ja
trangidina |abi Poola territooriumi Uhe sOidukiga viiest, mille riiklikud
registreerimisnumbrid on kantud veoloale. Uks “aastane” luba vordub
arvestudikult 20 tavalise veol oaga.

* Poola poole ettepaneku kohaselt on voimalik vahetada Poola tavalis veolube
“superroheliste” veolubade vastu suhtega Uks tavaline veoluba vordub 2
“superrohelist” veoluba.

* Eesti veondusettevOtetel, kes omavad koostOdpartnerit kas transpordi- voi
ekspedeerimisfirma ndol Poolas, on voimalik taotleda n.n. “koostéolube’. Selleks
tuleb ettevottel podrduda firmadevahelise koostodlepingu koopia ja vastava
avaldusega, milles on &a ndidatud ka prognoositav vedude arv, Teede- ja
Sideministeeriumi poole. Analoogse taotluse peab Poola firma tegema oma riigi
Transpordiministeeriumile.

* Lepiti kokku, et vahetatavad kaubaveoload kehtivad jargmise aasta 31.
jaanuarini, vélja arvatud “aastased” load, mis kehtivad loal mérgitud aasta 31.
detsembrini.

* Lepiti kokku, et alates 1. jaanuarist 2001.a on Eesti ja Poola vahelised
kaubaveod, mida teostatakse oma kulul, vabastatud loakohustusest. Oma kulul
vedu peab kontrollorganitel e tbendama vastavate dokumentidega.

* Lepiti kokku, et tihja buss sissesdit teise lepingupoole territooriumile, kui
sOidetakse asendama seal katki lainud buss, teostatakse vastavalt kahepoolse
autoveo kokkuleppe artikkel 7 16ikele g). See téhendab ilmaloata, kuid bussijuhil
peab olema kaasas vastavasi suline kinnitus.

* Poola pool ndustus Eesti ettepanekuga, et rahvusvahelise regulaarbussiliini
soidugraafikul on kaks kellaaegade tabelit, millest ks kehtib suvega ja teine
talvegja kohta. Seoses nimetatud tabelitega juhtis Poola pool téhelepanu sellele, et
mdlemas tabelis toodud kellagad peavad selgelt véljendama l&bitavate riikide
kohalikke aegu.

19.-20. juulil 2001.a Varssavis toimunud ndupidamine

* Lepiti kokku, et aates 1. augustist 2001 on voimalik teostada Eesti ja Poola
vahelis oma kulul vedusid ilma veoloata, kuid sellise veo tdendamiseks
kontrollametnikele peab olema kaasas spetsiaalne oma kulul veo dokument, mille
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vedgja saab oma riigi vastavast asutusest. Eestis vdljastab selliseid dokumente
Eesti Rahvusvaheliste Autovedajate Assotsiatsioon (ERAA).

* Poola pool tdpsustas, et luba on ndutav tihja buss sissesdidul Poola
territooriumile, kui sOidetakse jarele grupile, mis e ole sama vedga poolt
eelnevalt sihtkohta viidud.

8.-9. aprillil 2002.a Tallinnas toimunud ndupidamine

* Viidates Poola maanteede halvale olukorrale ja Ulekoormatusele ning
autotranspordist tingitud keskkonnaprobleemidele e ndustunud Poola pool
veolubade arvu Eestile tdiel mééral suurendama, kuid nimetas alternatiivseid
vOimalus kahepool sete ning transiitvedude teostami seks. Nendeks on:
- komineeritud vedude kasutamise vGimalus transiitvedudel |8bi Poola,
- “koost6blubade” taotlemise vOimaus ettevotetel, kes on leidnud
autotranspordi vOi ekspedeerimisega tegel eva partnerfirma Poolas,
- veoload, mis vBimaldavad kaubavedu Poola sadamatesse ja Poola
sadamatest, kusjuures veoki transportimine meritsi e oletarvilik,
- omakulul vedude teostamine ilma veol oata.
* Lepiti kokku, et lisaks kahepoolsetele oma kulul vedudele on aates 1. juulist
2002 voéimalik teostada ka oma kulul transiitvedusid ilma veol oata, kui on olemas
vastav oma kulul veo dokument, mille véjastab vedajale omariigi vastav asutus
(Eestis on selleks asutuseks ERAA).



